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VErpa Sarao
Orgsno de ﬁilia Esporanto-&socio
(CEspa) .

Ekde ailigusto l978 aperas monate
de marto al januvaro-februaro : 1l
numercj Jare . o

Sona;ge ricevata de ia menbraro
Prezaj POr eksterlando'f”" h
unuocpa ek emg&aru_
unu jaro '

Clo aerpoate aendata .

Estas invitatal 14 aamidaana3 ins
tituciocj intersangi kun ni eape-
rantajn publikajojn .

Ni ankel dankas kritikojn |, korok
tigajn indikojn , konaultejn »
digkutojn k kunlaboralojn., en
higspana al esperanta lingvo .

Redaktora , Jorge Tachauer_.;
Eldonisto , Daniel Zanelll'.

2 IBX
20 v

I

-y M L -
LILIA ESPERANTO-ASOCIO (&EspA)
refondita en marto 1978 .
Correo 21 , Casilla 13828
Santiago . Chile - _

Melbrokotizoj -mlnimumaa- Jare :
_planaguloj $200 , gejunuloj $60.

Estraro :

Prezido k Internaciaj rilato] :

Ivan Hattig , telefono 771305 .

Vicprezido k pedagogaj agadoj :
David Alvéategui s tel. 272251 ,
El Ancla 4966 ; Santiago 11 . -

'D. Zanelll , tel 267121 ,

:E Téllez uéza Santiago 11 .

‘Generala sekretariado k publika-
303 : J. Tachauer, tel. 273548
-k 51248u, nontenogro 1572, Sant-

iago 11 -

Junularaj Agadoj : I&ﬁﬁe Illes ,
5 El Monte * _ :
":Knsista Enrique Tnnia V., tel.

-,513139r Casilla 42, aantiago 13.

Puhlikaj rilatoj : AXfonso Bara-
ona’” 'tﬁl; 83154 k& 83261 .

--.--—p—.—-—---—'--un-—.

E-O KIEL IMPULSILG DE SCIENCO EN MARfLIA .
- EN SCIENCO ISEE 4

xoxmsmo : LINGVAJ PROBLEMOJ
EL SERVOJ DE UEA : LA nmsarm BETO

LaA DEKLARC DE LA RAJTOJ DE La INF&HO

RD.-HOVLJOJ

Poemo : POR PACG. o
Fabelo : KAJ EREDU, SE VI VOLAS
NI KANTU EN ESPERANTO :

NIK NEX K KAT JEH

LA ADVERBOJ K ADVERBLJ ESPRIHOJ
VORTARETO :-K,gm
KRUCVORTENIGMO ## 4

II

I

: Je niaj eldonoj 7,
W un,aprania" kelkajn -
fottjojn el 1a Revuo "Edukisto]
ol la Mondo", "La Familio de la
Homo", Revuo "Esperanto"; bilda-

"Ekstrakto T
Trad. D2
RO |

Marjorie Boulton, tr DZ 41

Harjcrie Boulton c hl-fy

Trad. IM 43

Julio Baghy S

DZ . 4546
QJidgptq, DZ B 47
Jojn el "Priviiagia Vojo', k& pos
‘meton de Martin Andersson.: "La~

infanoj ne konas landlimojn"
Dankon al &iuj el ili.
Nun, ni abstinas peki.



LA DUA INTERNACIA KONFERENCO PRI LA LINGVAJ PROBLEMOJ EN SCLENCC
Marilia , Brazilo , de la 138 £ie la 188 de aprilo 79 .

En 1962 ckazis en Kopenhago la
Unua . La nunan jaron , oni re-
aligis la Duan , kvankam unue $i
estis'ﬁlahita kiel simpozio pri
la scienca]j kaj teknikaj proble-
moJj en E-0 .

La Konferenco konsistis je tri
kunlaborade] pri lingvistiko ,
natursciencoj , wmedicino , tekni
ko , ingtruado kaj klerigelo .
Tute , estas kvardek kvar verko]

de tridek du sciencistoj el Eirc.

Po ; Ameriko kaj Azio .
En &iu faka temaro estis : la
ekspono de verkoj , la generala

Kunlaborado I :
_gliao al evolulandoj .

diskutado ka; la konkludoj .
Poate oni kﬁnbrdigis komuna jn
projektojn , kaj fine , kiel Be-
nerale konkludo plenumante la ce

2on de la Konferenco , la aro da

sciencistoj aprobis sian propo-

non

1, Enkonduko de mallongaj orien-

tigaj kursaj pri la internacie u

zataj lingvoJ , kun celo ebligi
legadon de fakaj tekstoj ;

-2y prdpedsﬁtike , enkonduka ins-

truado de la Internacia Lingvo ,
kiel lingva klara modelo .
Jen lu verkoj :

Prof.D-ro Fabrizio Pennachletti Fakultato de Fremdaw Linzvoi kaﬁ i
teraturoj, Univ.de Venecio, It. : ™ La ri;agoj_inter Konpaga Lingvis

tiko kaj Interlingvistiko -

Prof.D-ro Klaus Weltner, Fizika Fak.,U.de Frankfurt,FRG.

v.La “Pu-

nel-efekto' en la fiziko-modelo de la linsvopolitika atrategio de

malgrandaj lingvoj ".

Prof.D-ro Geraldo Mattos, Katolika U.de Parana, Curitibva,Br. : " Kel
kaj konsideroj pri la sbleco de algoritmo por la lingva komputado L

D-ro Roherto Passos N., Brasilia,Br.

perantaj vortradikoj ™.

@imn.prof. Guido Ddgnaas, Paderborn FRG.

lingvo] .

: " La ne-kategorieco de la es-

" La historio de la plan-

Prof-inoj Dr-inoj Maurilia Galati G. "k Zelinda Toznoli @., U.Estad.

lingvistiko kaj de la statistiko "“.

Kunlaborado'II :

La Rolo de Fremdlingvoj en la Instruado k Praictika

do de Sciencgj, Medicing k Tekniko, Pregipe en Bvolulando] .

Generalaj problemoj :

Wiz de Smet, Dr.3ci.,Antwerpen, Belg.
- " Universitata instruado per E-o ".

¢ Problemoj de lingvaj malfacila-

nas Esperanton " -
Anil,Siqgha;, D;.Mod.

: Paderborn :

" Kiom da sciencistoj kompre-
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Y03 de aksterlandaj pacientinoj en lu kliniko kaj en la libera praktl
kado de la medicino "

D-ro Smet - - " Strategio por enkonduko de la Internacia Lingvo E-o en
la scioncoj ",

Kadra temo , Natursciencoj :

Prof. Carl Stdp-Bowitz, Dr.Sci., Oelo,Nor.:"Komunikado inter bestoj":

D-ro Smet : " La rolo de sciencaj filmo} en la instruado de naturseci
encoj "r. . - .~ Problemoj de la bioclogia nomenklaturo ". =

Alberto Barrocas , Kemia Ing., Hontcvidea Ur M La-funkciado de
servo} por kemlaj resumoj ",

Prof. Simitiro Kawamura, Dr. Sci., Kameoka Jap 't " Lingva problemo
en Kemia komunikado *. FE

Prof. Paul Neergaard, Dr.Sci. Kopenhago Dan : " La lingva problemo
en la sciencog 3 ilustrita per 1la ekzemplo de la sempatologio W,

Kadra- teno , Hadicino :

_Pref Saburo Yamazoe, Dr. Ked., Kijoritsu Jap L3 Historio kaj 1asta
tempa progreso. de la esplcro pri proatglandino W

- Ivette Viarne, Br.Med. , Hpntpellier Fr. : " La rolo:de: fremdlingvo
an la nadicxno de la sntannj trancnj evolulandoj ",

“Helio Aderns, Dr. Mad., Belo Hﬂrizante Br. : " thor seknreco labor‘ ;
medio k Esperanto ". - o T,
Kadra temo , Tekniko :

Emerita Prof. Raoul Molle, Ing., Tournai,Belg. : " Nova metodo por
‘ingtrui la. Boolean logikon kaj giajn aplikajojn al 1a realigo de«auto'
mata; maslnej "o ,

D-ro K&!amura'°“ " Kemio k biokemio dﬂ karbonhidratoj de sojo,"

Prof. Jannea ‘Mabescone, Dr. aci., Recife Br B "'Géolog;aLﬁisﬁind_da_;
Brazilo ", Semniath bt AR

D—ro Stip Bowitz PR " Anknu beetoj flegaa siajn idOJn ",

Kunlaboradc III : Kleri teknologlio
ko volul ta landoj .

Kadra temo " Automgta prilaboro de 1ingxo :

Marie-Thérese Mas, Dipl.Fz., Nancy,Fr. : " Automata rekono de la pa_
rolata internacia lingvo ". e «

Gerd Meimhardt, Dipl, Mat., Paderbonn :,'" La automata planlingva,dokqﬂg
mentadsistemo PREDIS "o 2

Heinz Mass, Dipl. Mat., Saarbrucken FRG. : " La kontribuo de la aﬁto~l&
mata traduko al la solvo de la plurlingvo problemo en la kampo de la :
dokumantndo k- informado ". .

ﬂ adscianco k ilia ap;i;"v

Prof.D-ro Bruce Shertood, Illinois,Us. : " Perkomputadora sigtezo dafﬁf{;,_

la.pgrolnta lingvo kaj apliko al la instruado k komunikado ",
' La Verda Sago jun/79 (37



Kadra temo , La lingvs problemo en la scisncao .

D-ro Smet : ™ La nuntempa fremdlingvokono de flandraj asciencisgtoj ".
D-ro Neergaard : " La rezulto de la lingvo-bnriloj al ia disvastifo
de la sampatologio ",

Eoin O'Carra, Gimn.inetr., Chiarrai,Irl. : *¢ Matemstika fakvortaro
en Int.Lingvo E-o kaj la lingvoj de la eluropa) komunajej .

Prof. Hsinhardt : “"La projekto de intern. klerigscienca fekvortaro:".

Prof. D-ro Helmar Frank, Paderborn : % Plano kaj nuna evoluatatc de
internacia instrulibro pri ‘prospektiva. klerisasienco bt

sénia thma, Pada;born " Larnalihro por la 1nternania kibarnetike-
padagogia\faklingvo w, - o

Kadra;temn gg;gtoknelog“g

D-ro G#org Ortner k Brigitte von Rudolf, Dipl Psik., fhdﬁrhorn ;o L;
perado de. lernej-fina ekzamenc per vaatg kunlabors de kunigita perila
re - ia planado. k arganizada de interncma leruado: per kleriga TV ". T

D-ro Wsltner : * La apogo-de la. affitcnoma lernadc per la klnrlgtekno—
slqsia an malcentralsaj klerigeistemoj ™.

Helmut Rauaah k D~ro Frank, Ead»rharn, k H ﬁaln ﬁr&ttﬂpagiiah Bon& S
pera,Br. " Uouad kanaiﬁnred pri. hﬁmnna sismenta _'yrafeaia Ia ler
naj*siataﬁokﬁ :

S. Oblms i " La praktiko ds la lingvnhariantigwinatruaﬁn  mun pro-
zentado ‘de afidvidaj aﬁrbﬁadigaj e,

D-ro Pennacchfatti : " E&ngvouariontis1iuatruaéa aﬁ I@wﬁ-'

Prof. Diro ‘@eorgen Baulmnsar Erus&lo B. : M La pragramiza ;
obatakloj & instigej . - W

D-ro Frank: 'Lingvcwmriantigalinnxruada k 1la ideoc de Europa xalendaro“f

Prof-ino Gilzeth Oliveira, Salvador,Br. % m Prohlenaj de la klarig- N
organiza en evoluiﬁantaj 1andoj w, Ehngg ?

Prcf D-ro Oat&ldo Sengiorgi, S. Paul&,ar 3 it Tri modeloj de televi-:
daj" kursoj pri fremdlingvo) *. " La adaptadc de kiberne-
tike»p&dagugi&i,uazurmetodaj al la portugala lingvo W

D-ro Frank : s Rezultoj de informteoriaj anallzcj de’ lernplifacill«
soj, k konsekvenaoj por pliprafundigo de la frsmdlingva pedagogio ".

e A [

puado:

EL L& SERVOJ' DE UNIVERSALA ESPERANTO ASOCIO" POR‘@IAJ HEHBRGJ .
Lo DELEGITA RETO , UNIKA EN LA HGNDO JEER o

El JARLIBRQ 19?3 , pa&o 72 :

_En-&iu&»la&egﬁUEA pavas esti allaj dalegitoj La Delcgito
representata de Delegito (D); varbas membrcjn knj tunkciigas la
Vie-delegito , Fak-delegitoj ail ~ ( Dalirigae sur pago 43 )

o SR B = " La Verda Sago Jun/?Q (38



LA DEKLARO DE LA RAJTOJ

K ONSIDERANTE ',
‘pro lia manko de fizika ka] mensa
1a£ursco bezonas epeciala;n pro-
takton-kajrvartan~,~inklu21ve la

ievitan le@an protekton , tiom an

tal mian post la naskigo ;

'KONSIDERANTE , ke ‘la neceseco

ie tiu apeéiﬁlé”protekto estis es
rlmata,par la Deklaro de Geneve

A 1924 pri 1a Rajtaj de 1a Infa-

no 4 kaj agnoskita Je la Universa
1la Deklaro .de Homaj Radtoj kaj Je

la klanfondaj akardcj de la speci_

&lﬂi kaj la internaciaj organiza- .
-39 Kinj. interesigas pri la bon-

stato de la inrano ,
KOHSIDERANTE ‘ke la homaro

Zuidas al la lnfano la plej bonanq

gion pgvas lin liveri y

e la,unuxgintag Racioj prokla- .
_mam la 84 estantan Dqklaron de la

Rajtoj de-la Infano cele , ke éi.
iu povos havi feli&an iﬁianecon
L&j gui : por sia propra~hon9 kaj

por. la bonc de ia socio , la raj-
toin kaj llberecajn en i esprimi?-‘

taja , kaj petinsiatas al la gepa
tr0j , al la viroj kaj virinoj im
i:ividus kaj al privataj organiza-
223, kad aﬁtoriﬁatdj"kaj naciaj
vegiataroj agnoski tiujn rajtojn

Ea} batali por gla p;snumano per
~e2a} kaj allag dispozicloj pro-
gresive adoptataj akorde kun je-
o4 s principoj '

DE LA INFANO

ke la infano,

éiuj infa
distingo aii ekskludo pro raso ,
':kolﬂrﬁa, ‘8ekso . ; lingvo , religi
- palitikaj at alispecaj opini?"‘
o3, nacia éu socia deveno , mo-
“na pozicic , “nasko aﬁ aiia kondi
.&o., €u-de la 4infapo mem ad de .
_sia fnmilio . gl

‘povas atendi .

(daiirigo)

; PRIHGIPO 1 :

La infana énos 6iujn rajtajn
esprimatajn,en €1 tiu Deklaro.

A:Tiuj rajto] estos agnoskitaj al e

fanoj sen iu escepto nek

L sk T X T T I T S SO A2 G WP NI A O D dob S v i S A D - A

“Multe el tio , kion ni bezonas
. ‘La infano ne pb-
vas , far Ruste nun estas la tem
po de la formigo de 2iaj sango ,

:oataj , kreifo de la konscio .
Al la infano ni ne povas respon-

di .~ Morgaid . ﬁia nomo estas
Hodiadl ! |
Gabriela Mistral

La Verda Sago jun/79 (39



EA-g j_KOTIZPERANTO ko DELEGITOJ

Ekdo nun, Eius la gesamideanoj
povas menbri@i en Universala E-o

Asocio - kaJ a&eti 11brojn - de
la Libroscrvo -~ ‘pere’ da D;vid
'Alvéstegui R., kies adreso ape—
res post la kovrilo’ de LVS.
* Jara kotiso valoras 85593%&01
Membro-Abonanto; ricevanta la.re
vuon Bsperanto, la leibron ~la
Katalogon de: libroj, per&odasoj,

- -kaaataj ‘ktp, k'aliajn’ 490 3n. |
' aojunulej Bs inkl.29-jaraj ri .

“‘covas la Jarlibron k la réwvdon
" Kontaktd perakﬁtizo de $220.

Krome; ni havas nun jenajn de'wf

legitoin (vidu p.}B ‘sube)
Dk Eni(fi;atclo -instruado: Be
‘peranta):indust ‘amanistra o-
ficists Ivén Mattig;_“ |
FD (Junalaro, éako) Jorge Tacha
usr, komercisto

FD- (historic, ganorala' literaxu
ro) David Alveategui, komerca a
'ganta ‘

iFD (fizika, mateaatikn)
4Zanolli instruiato ;

Ddﬁiél

ggkIﬁTEgVJﬂQ

Prezidanto de’ ﬁEspL estis invi
'tata_al_m;llonga:progrgmoﬁéa.xaa
nalo 1¥ de Katolika Uniwersitato
‘la’ 18au de junioyiksd 1i infor-

¢e TEJO -
;Junulara Orsanizo F kiu eetas la
fjunulara sekcio de UEA

mig pri la procezo de Esparantb

- en ﬁilio.kzla.pgndg.

=

ARTIKOIO EN ”LA TERCERA"-

La vondredan 22an de Junio ‘Ape-
rig en tiu Jurpaio duonpags arti-
kolo pri la Internacia Lingvo.

~'La publicajo estis iniciatata
de juna lernanto de nia Korespon-

- da Kurse verkita de I. Mattig.

-
s

- Samideanc Prqr ﬂwrc Aabréaio Ra-
hanalss prelegi& dwn 1 1/2 boro}

__.pri "Esperanto kaj le Internaciaj
' Liggtoj“ al nmmhra Qesstantaro

- pli ol 50 pergonoj - kiu aten-

 te awskultxﬁ da maastran~lekzian‘_

h Oficiale auapiciis 1a paroladon

iya?Lingvistika k F’ olcgia Fakc,

gt T

Fakultato de Fllozafid k Bw_etro,

ftata de Cilio o
Poat la prelega D-ro Ranana—
les malnova esperantiata, fariw
gis CEspamano.

—

AL cern E-Q° JUNULARA ORGANIZO:

_; Nia‘kanada samideano nun labo~

ran a(en Cilio,‘Wayg Illes, zor-
goa la organizadon de aia junular
fako, kaj re“rezantoe tiun 5rupon

- Tutmonda Esper&ntista

La Vcrda Sago Jun/79 ’(;0



FABELOQ de

POR LA PAZ

Esto os propongo ,

seflores y camaradas :
realicen la priéxima Confercncza
donde tu:bemos vuestra concignc;g.

No tras altivas fachadas
y con. periadlstas en balcédn. :
ubiquenla en una Maternldad
Mafana , en los dlarios se leera.

" Al fin cada estadista.lo sabs
la vida humsna nos cuesta ‘algo més
que COmo pars los,seﬂores vale .
Es mi modesta proposicién de paz .

KAaJ KREDTU,

MAR J ORIE

S E

BOULTON

S * % % s b P s 0% s e s s 0w

POR PACO

Jen mia.brqpono R

sinjoroj kaj) kamaradoj :

lokigu la venontan konferencon,
kie ni tuéos vian konscxencon

Ne post xmponaj fasadoj

Kun 3urnalistoj en balkono :
arangu gin Ce akushospltalo‘.
Horgau,gl_;egosﬁ§gfJurnalo s

» Finfine &iuj Statestroj scias,
ke homa vivo kostas iom pli

ol &tatestro] kutime opinias ".
Jen pacpropon' de ordinara mi .

VI VOLAS

¢ Pnr mia amiko Horace Barks ', kiu iam montris al mi
ll drinkejon , kie tio éi okazis ,.

Stefano Streko , kasisto de la
loka Esperanto-Grupo,-estis.hono
kiu v;vis modere kaj modests ,'
sed vendrede vespere 1i tamen i-
ris al drinkejo , ne nur por sen-
soifigi gin , sed &ar 11 sentis
la bezonon de iu materia konsole-
to . Tie 1li sidadis , kun glaso
~da blero , kaj melankolia maditaA
dis . Li estis sola en la varma
&ambro , same sola , kiel la las-
ta krono en la grupa kaso .

N Verdajoj ne kreskas sen akvo

kaJ huno , kaj esperantajog malfa
cile kreskas sen mono . Inter la
grupanoj ne trovidis aé unu riéu-

kaj eksidis apud Stefano.

lo gf Ill Jam provis multagn ho-

“nestajn rlmedojn por enspezi

kaj pri malhonestaj rimedoj neni
u havis fakan kompetentecon. Du

me , kaj urge y 111 bezonis afi-
‘sojn ' flugfollojn , novan fla-
‘'gon , gazetanoncojn , llbrojn

la grupa biblioteko kaj eé breta
ron por anstataligi la fruktgkeg
tojn , kiuj ne tre digne lopigis
gin .

Alia homo envenis kun hundo ,
kiu aspektis tre inteligenta |,
sed kies speco Sajnis esti strat
hazardseria . Li mendis bieron

: Levig

La Verda Sago jun/79 (41



te la okulojn por saluti , 1i ri
markis la verdstelan insignon .

®* Vi estas do esperantisto ,
&u _ |

La vivo 8ajnis iom malipli gri
a _ o

" Jes -diris Stefano- kaj mi
gojaa renkanti samldannon . Cu
vi eatas v1zitanto al nla urbo 7
Ki havas VLglan grupon ", Liﬁge
asntis ian devan aldonl}:‘?}égd

riéan ", B

" Eakte ey forlasos la urbon

morgal kaj,vqjagos al Usono -res.
pondis l@isihi°fﬁ' €u vi konas i

-

un , kiu deziras aeti hundon ?

Mi akceptus maigraﬁdan”p:ezbh ,

kondife ke la besto iru al bona
hejmo . Mi ne povas kunporti
gln , kaj mortigi gln eatus al
mi netolareble LI

" Mi Satas hundo;n, -dlris
Stefano- sed la vivo cstaa por

mi jam iom komplika. Gu,fakte vi[

esperas, ke iu pagos vin ? La:

hundo aspektas Carma Kaj simpati:

a, sed nepre ne estas_r&ahundo".
" Ne, —respondis la alia- gi
estas io pli interesa ; @i estas
mutacia hundo ". _
" Muta? Mi preferus hundon ,
kiu kapablas boji ".
" Ne muta, sed mutacia. Mi a-

cetis £in de atomfizikisto. ‘La a}'

liaj en la hundidaro estis mons-

troj, sed tiu &1 hundo estis all'

maniere stranga . |
" Mi petas vin, -diris la hun

40—~ ne memMOrigu mln pri 1a trage-

dic de miaj kompatinda] gefratoj".

Stefano preakal forfalis de si
a sego. Poste li timeme rigardis
sian glason ; sed li eltrinkis e€
ne unu glason de malforta biero.
Post longa paizo, li finfine ek-
konsciis, ke lia buso restis mal-
fermita, kaj fermis gin.

" Jes: mia hundo kapahlas paro
1i Esperanton ! Cu vi deziras pro
vi 7" _

Stefano malesekigis sian buédon,
poste demandis :

?“551njofe hundo, &éu vi ankail
lagas Espsranton ?"

" Ne, -diriz la bundo- &ar mi-
aj okulo] ne taiigas ".

* Gu vi kapablus prelegi al iu
grupe " |

" Jes, se mi havue tailigan te-
mon. Sed mi scias nenion pri sci-
encoj, kaj mi nenianm voja@is eks~
ter tiu éi lando .

" Antono povas ankatl kanti ",
diris la nekcnato '

" ‘Sinjorc hundo, e... Antono..
€u vi konsentos kanti por mi 2"

La hundo kantis, ne tre virtu-
oze, sed tute rekoneble, unu stro
fon de La Vojo, unu strofon de €i
u, ciu, €iu, kaj unu strofon de
Feliéa Vagemul'. _ _

" Mi multe dankas vin ", diris
Stefano |

" Esgtas plezuro al mi, -respen
( Datrigos )}
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”.'pro”nia gperto,

' “BA DTELOJ“

(Lae estrellas)

Kanti”al junulino:.
mi inatruadia,
- kiaan ean ciu notu _
si al L33 donadis (rip.) '

‘ Si lernia tiam
81 lernis tiom
ke pri: 810 81 konis
.+ de ¥ant’ nenfom.(rip.)

' ﬂoma}n de ciuj st&lo;
81 suivalaﬁis :
kison . en ciu nama —
*mi a¥§si petadia (rip,)

Kia: nokto piuk,

. . kia nokto tiu

- en kiu mi kreis nomojn'
- al stelo ciu.(rip,)

Sed jam 1a nokto pasia
jen Tum aurdra :
la %teloj jam fariris
restis 8i sola. (rip.)

' Raj- ai al mi diris
-~ kaj 8ial mi diria

kial ne estos nun steloj
“por pli sopiri. (rip.)

-
-

'nmsmmmwsn. mn&xumm

ls kandiéaj dirini-

scrvoja lail
enerala Re . La

ta] en la:

(‘.0 - T

.!akaj Dalegitnj

‘ s reaponm
el tiurilataj inforqpotaj

fiu membro rajtas uzi la servojn
de la delegitoj. La scrvoj mem &g

- B2 l L4 N m’ d
ggataa elektataj - Ango.

"M vnunns OKULOJ N NIGRAJN“

(Yo vendo unes ojos negros)

Mi Vendas okulojn nigrajn_
kiam venos 1° _afetanto?

car 111 estas perfidema3 _
jam mi ne estos esperanto.

fPli mi vin amue

mi amas S8iu hor’
eiunokta mi pengadas
‘kaj sopiras, 0 mia kor’-

- aimkw—mamsm nalgojas
-mi iras.do, gis la mar’

demandi al Ciuj ondoj
ou 1ria tian, mia kar |

Eli mi ...%

La floro;nnde m;a garéeno
la sunc ma. kclorigas |
1a okulojn de mia amatino N

~ 4ilin amo maldormigas.

Pli mi

Okuloa psrfidemagaj
kial rigardas tiel m1n°'
tiel gaja} por-aliaj

kaj ja malgajaj por mi.

Piiomi ...

(ronna a1 5.38)

tas nnnpasnj, sed la uzanto devan
repagi la olnpezojn de la delesi-3

Dalagitnco estas aenaniajrn ofi- to.

Onl rajtas poti 1nfcrmejn pri Ko
merce, industrio, trafiko, labo-""
, salajroj, turismo, ins
truado;. junulaj, studentaj k- virI
naj aferoj ktp. 'Pri fakdamandnj

‘oni skribu rekte al. Fakdalagito,

86 tia ekzistaa.-_
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Nix NEX « KAT JEN

"(daﬁrigo)
Julio Baghy
- Jgs oo mi komprsnas v1n

Kun pura koro mi dankas al vi,
" Viaj belaj vortoj instruaa min.
-~ Ml metas viajn_yortqgn en”m;an -
kapon,‘iaj"ia ﬁﬁiikdn de viaj
vortoj mi- untaa en mlan koron

- Nu, franllno Kat Jen iru~

al via skribmaﬁine kaj laboru !
~. Sed ... sed mi pataa vin, 
"slnjoro Hatik,. ne diru al la sin
JoroJ diroktoroj e '

- Mi scias. Ili me’ komprenas“'
la matematikon en la’ nova mond—..

_ lingvo«, Ili éatas la matemati«
kon ur”en 1a malnova monling»
I e

Fraulino Kat Jen iras al la

«skribmasino kaj rigardas, rigar» ~f>

das gin . §ia3 pensaj 1ra5 ‘al
la Vespera: konversacio o Bela
konversacio
Nek dirés';

“vo de la homa; korej ... " La
koro de Kat Jen malkurage dcnas 
“upu’ frazon @l la frazoj de Nik
Nek : “,,, kaJ Esperanto estas
-la matematiko de la amo - ", _

_‘ En la 5randa ﬁambro estas si
lento
prenas de sur 1a pordo
Vas multon . Ll ‘estas bona Kkna-
Do . Li deziras felx&on al la
" bona oficistino , kiu donas bana

nojn al 1i , sed 1i pensas :

- pondas. :

Klon ?

i tagllbrcn .
Bn 81 sinJQro Nik= '

n Esperanta eatas o

_ Jen .
la sloszlo de la’ mondo , la’ ling L

”wnan koron .

. La arelon Bub Deatrat ;.._
Ll scifr'

“Bub, vi estas sekreta amiko de
frailino gat Jen . Rigardu sin-
joron Nik Nek . Cu 1i estas bo-
na homo 7" La pordon de la mal-

-granda €axbro malfermas sinjoro

Monenpo§ . Li estas dika Kaj
senhara: aiajoro kaj tenas en la

7 buﬁo fortan cigaron .

- Bub s donu la éapelon !
Bub Destrat donas la Gapelon
al 1i , malfermas la pordon de

- la antaiifambro kaj salutas la

li ne res
.. Bub Dastrat pensas
* Li estas direktoro , granda

sinjoron direktioron .

sinjorc ;, sed 1li ne scias la eti
“keton ..

“Brrr , ml malamas lin!"
fEéééé'#esﬁero . :ﬁiklﬂék si-
-8e la tablo kaj skribas .
LongaJn frazcjn en la -

1]:... Mi scias s kiu estas Kat
Si estas: l& bela oricisti

'no',yﬁiu sidas e la fenestro .

81 havas, 1nteligentan kapon , bo

komprenas miajn;demandojn , kura
ge respondas kaj lernas , ler-

a8 .

wgﬁidaﬁriggs )

~AMO SUPERHEZURA

- NE ESTAS TRE PLEZURA -
L L Zamenhof

—
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LA ADVERBOJ KAJ ADVERBAJ ESPRIMOJ , II

3. KY‘NTIJ :
ai == L
no _ _

apenas, dificilm
3610

;al menos. -

‘también e
tanpoco

sobre todo - -

‘aun, basts . . —
&&3 s e QUS40 o ——
el mhs ... de ...
lo més ... posible: .

cuante m IS E&B.

_poco, mis a:ngnca,_~wv
: em R AT e SR
may ' L -

cuanto, seulnto e

m," mtﬂ

un. pﬁm g i ‘1‘3‘ E
nada (de)

‘todo (la cintiaaa)*
~_ninsuna eantidaﬁ '

4 LLIAJ T

en verdqdy

miamo o .

de ningun uodn

de algun modo -—

-de cualquier modo

c6mo, como (modo) ;u
wsls ta

de todos modos

Pof ninguna causa

(la plej ofte uzataj estas flanke strekitaj)

Jes, tio estas bona ekzemplo de frazo .

- Ne, mi ne dezirns vin premi pri tiy afero .
Ni apenaii sukcesis kunigi 1a necesan monon .
8i savis nur sian filcton .

Oni devas almenau agnoaki ilian rajton .
Ankai 14 prefcris foliumi 1a magazinojn .
Ankatl 1 ne povis nalfermi la keaton L

Vi konsgideras grecige niaj kulpaj

B¢ la infanoj éatna literaturgn ,

1a lakto estas g__ (mnlpli) varna d; vi suppzas.
‘La plej gaja el la muzikajoj

Kontrolu,gin kigl tbw“f lej (

Hnndmno tre boje
ZTro da cepo por 1n 5usym 5 la n@pg :
- 81 estas- tiou'altpreza !
- 8u vi de#iras iom naréanéi 2
‘Neniom da rabato ! _

Mi ne povas pagi 8iam . i S
Mi Jan.diria, ka ni ns rabataa ~Qu~mjgu._%

I1i ja esperis alian rezultan .

Mem la solisto agos kiel direktord .

Ki .hemiel povia ‘ekkoni gian kauzon .

SQd la venonta fojo vi iel povos .
‘Bonvolu averti“min, iel iel ajn vi penscs .
Pro la aurprizo, ‘mi ne sciis kzel agi .

8u vi opinias la aferon tiel graven 7
Parole, skribite, g < éicl estas nalklara .
Mia patro nenisl- kdnaeatas nian’ révenon .
La milda hundo iul okmordis la knabeton ;
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por cuulquier causa La atakc estas netolerebla, ial ajp okazis.

por qué - ~— 'La flegisto klarigis kial 11 kondutis tiel.
por saoc . ?ial Ruga Kapuleto mangegis la lupon .
por todo o "La emeritulcj prave plendas &ial en eia situacio.”

Kaj II) Derivataj , kiel
5. El adverboj k prafiksoj

en lo posible B HiaJ bogapatroj estas laleble bone flcg&tuj

por si mismo - La fcrkurlnto prezentigis per si meg

de ambos s2X0S La kamparanoj ‘g8 laborados morgai R
contrariamenta La knabino tiris ia bridon kaj la mulo male agis .
errénaimeﬁ%é5_ fPro malzorge mi skribis mise la adreson . '
repetidaménte ':Sia kuzo ree ludia la fidancon f

mayors. ,mas, (com- ‘ '
(parat.) La edzino plia kompatis 1la almezulon ol aia edzo.

idém'(superlat )’ Kie la infanoJ plejs Buas estas fe siaj geavoi

'_\maa,.ademés ; TR
ya, en adelantc_ Vi ne bezonos plue gkribi - ql vix eksnnstro R

dsl moda_sigte. : Eio &i la sastoj arangigis 3ane B eense
6. EL prepomiciej : N i

"ﬂt$$g.ant&io ﬁAntaﬁg,la fraulino ofte promenis tra la arbgr‘to
da@iﬁ&s'dctri§ 'Hi esperaa ke poata & revenos .

en cambio La birdeto. klopodis flugi sed anstatails §i falis .
junto, al lado_;Ld nekonato rigardis lin kaj’ ‘aksidis apude .
‘alrededor *Haljunulino brodadis kaj 1nfuncj ludetis éirknue
afuera " le ekstere sonis forta bruo .

adentro Ene kalkaj el ni studis kaj aliaj 8akludis .

encima, arriba Li grimpis’la magton kaj rigardadis el supre .
debajo, abajo La musetc kuria gis la braksaéo kaj kaéiéis suhe .
al frente;

en contra Anstataﬁ eliri 81 starie kontraua kaj aalutia lin .

ademls oi: ‘Kroms inspekto de la alito, oni analizis la nafton .
juntos - ~ . La geedzoj %iam vojagis kune . _
sin ello Mi iris por aleto de libro kaj revenas seneg .

~a pesar de ello Akilo. akcelis sed. malgraiie la testudo lin venkis .
por es(t)a medic Ni nomumis lin por pere afeto de niaj libroj .

acerca do allo ‘La geamikoj neniam plue parolis prie . N
mientras _Mi telefonos al ili. Dume, bonvolu atendi &1 tie L
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H

mieno
migdalo
miksd
mildas
milio
milito
milvo _ =
minaci
miniatrdfico
minus =
mifi_' |
mirabelo
miraBo
miraklec
miriadd,r
mirmekofago
rirmeleona )
misio
mlstlfikl =
m1t1ngo

_ mitrajlo
mitralo
mjelo )
modo
modalc '
modera =
modli
modliurg.
mohajro
maki -
nokao -
mala
moleo
momanto - =

I ]

wERnow oo oW W s

Wowon

Wonow o n

Bono L=

monaho =
monato =

. aspecto,

0

N

;“f

semblante
almendra

mezclar
apacible , suave
al jo

guerra

milano

amenazar

ministeric (¢1rgq)"'

menos (=)
asombrarss de
ciruela amarilla
espejismo
milagro
mirfada

oso hormiguero
hofmigaléénd'
migién
angaiar en broma

_mltin -

metralla
amstralladora

 medula espinal

mOQaﬂ-
nodo

comedida, moderado 
modelar (escult.)

moldura
lana Angora

mofarse de

café Moka
blando
rompeclas:
torque

dinero

fraile y monje
moparca

mes

mondumo
uonédp‘
monero
monitoro
monoklo
moatri
BOPSQ
moro

moralajo
‘morbllo

moreno
morgai
morna
mOTuo
ROrUSo.
morvo
maako

" moskeo

modto
wolo
mg&ril
muell
mufo

- mugilo
. mugl .

muko

muléo

muldi
mﬁlﬁa
mumio
nungl

‘munti

murdi -

“mureno -

mUS0
wldk SKQ

musketo
muskolo
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|13
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-

VI

i

TR |

]}

alta sociedad
grajilla (paj.)
{una; moneda

pasante de lecciones

-monbculo

mostrar

.dogc pequenc
costumbre

morale;a
sarampidn
morena de glaciar

mafiana (dia sigte )

melaacdlico

- bacalao

mora (fruto)
muerno
almizcle

‘mezquita

majestad

‘epigrafe , leama

dar visos celoreados
moler

funda , manguito
1isa, mujol (pez)
. muglr

moca

;estiercol , mantillo

moldear

mucho |

momia

limpiar(se) la nariz
armar , montar
asesinar

‘morena (péz)

ratdn
MUSEO
mosquete
misculo
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KRUCVORTENIGMQ N-RO. &
{2 3456780910

i - E | T t »'HdﬁIzQNTALE...

1.~ Grava mineralriceco
en 01110. Badhista mo-
) _naho.~ 2.~ Konsonanto,-
':Terapaco {R)e= Litero.-
3,- Profunda’ morala d0-
1oro {(R).~ Famillana
(R) /= Elanlingwo (R, Inv.)
4,- Demanda neutra pro-
i]ﬁynomo.- Kigpana urbo, -
 Antalulasta litero de 1la
1 esperanta aboco.- S.- Du
'} ‘per kvar.- Rilata al de-.
] vo.- Vokalo.- Sufikso por
 Tkei<“7 landoju- .- Tio
'”‘r‘ventumi (Pi Yo' 7 .
. i__“.‘-‘ -~ Planto.-— 31
oro. Q'.-— Plej ma.lgran_-

D PN NN -

AR . _mallanga tempa.
Oum 30L0 en opero.— Kbnjunkaiﬂ LINVe Yom' Su§era Esta-
{“ Vokalc. Mamulo. Periada publikaﬁo,

:‘— Romana cmfero, Argantm
._3 - Orienta temp;o (R).~-

B0 kiu_montras veredzigan narencecon (Inv) - Vokalo. Havi kiel tem
M0~ ROnsonanto.m Ge~ Bmo de 1z animo 2gi morale Inv.) ~ Aro da
;d@m@; waj logant03 - Kcnsonanto;-.é Prepaaic10 (Inv Y Litero.»
' De. ambau.u 7.w Loganto; ‘de: Arabuwo.; Nedzfina pronomo,-~ Portika Snu-

To por kapti besto;n (R).- 8 ~ Rilata al’ mevo, Indzviduo.— Mix z 1 Y

noto.~ Adverba finajo.~ Q.= Sud-Amerika montocen@.- ¥ultekosta me-

talo" R),— Determina ad*ekfive fInv,)o= 2345678900

_10 - wruxto de ol;yu;o.- Sema}na uag0¢} ; .'?%ﬁ E_N*b kol LALsLd
_Klarigoj g RE?&ﬁik°-~InV- inverse, NGRS RN oW
F1. *pluralo S - . KNovi4
R R L P R : 4G Rlg14{TEMI /[T
: : S S o : i '*Rezultc 5! P v b0 -
A kruevort. - S AN IER ISTAINTE]
5 A EERENIONGD Gunok
=y EG KIU PLET gorm mma i BT ATRRC ] €TV
TAMEN' Tan MALTRAFAS RALINE  MEBEEn
* L Zamenhcf Rkl "_-Qj JI54R
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UN IDIOMA
PARA UNIR
AL MUNDO

I{{CURSO

| POR CORRESPONDENCIA |

| [SOTECCIONES - GRRMATICA:| |
* FVOCABULARIO « EJERCICIOS:|
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